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Instrugdes Originais

AVISOS GERAIS DE SEGURANGA PARA FERRAMENTAS ELETRICAS

A\ AVISO! Leia todos os avisos de seguranca, instrugoes, ilustragdes e
especificagoes fornecidas com esta ferramenta elétrica. O ndo cumprimento
de todas as instrugbes listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou lesées graves.

Guarde todos os avisos e instrugoes para futura referéncia.

O termo "ferramenta elétrica" nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica com
cabo (alimentada pela rede elétrica) ou sem cabo (alimentada por bateria).

1) Seguranga no Local de Trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas
desorganizadas ou mal iluminadas podem causar acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. Ferramentas elétricas
geram faiscas que podem incendiar poeira ou vapores inflamaveis.

c) Mantenha criangas e pessoas alheias afastadas enquanto opera uma
ferramenta elétrica. Distragées podem fazer com que perca o controlo da
ferramenta.

2) Seguranga Elétrica

a) As fichas das ferramentas elétricas devem ser compativeis com a
tomada. Nunca modifique a ficha de nenhuma forma. Nao utilize
adaptadores em ferramentas elétricas com ligagdo a terra. Fichas
originais e tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contacto do corpo com superficies aterradas, como tubos,
radiadores, fogdes e frigorificos. Ha um risco maior de choque elétrico se
0 seu corpo estiver em contacto com superficies aterradas.

c) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou a condi¢gdes himidas. A
entrada de agua na ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo para transportar, puxar
ou desligar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo afastado de calor,
o6leo, arestas cortantes ou pegas moveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e) Se operar a ferramenta elétrica no exterior, utilize um cabo de extenséo
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adequado para uso externo. O uso de um cabo apropriado reduz o risco de
choque elétrico.

Se for inevitavel operar a ferramenta elétrica em locais humidos, utilize
uma fonte de alimentagdo protegida por um disjuntor diferencial
residual (RCD). A utilizagado de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

3) Segurancga Pessoal

a)

b)

<)

e)

9)

h)

Mantenha-se alerta, preste atengdo ao que estd a fazer e utilize o bom
senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao utilize ferramentas
elétricas se estiver cansado ou sob o efeito de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de distracdo pode resultar em ferimentos
graves.

Utilize equipamento de protecdo individual. Use sempre protecao
ocular. Equipamentos como mascara contra poeiras, calgado antiderrapante,
capacete e protecdo auditiva reduzem os riscos de lesées.

Evite arranques acidentais. Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de ligar a ferramenta a fonte de alimentagao ou
bateria, pegar nela ou transportd-la. Transportar ferramentas elétricas com
o dedo no interruptor ou liga-las com o interruptor ativado pode causar
acidentes.

Remova quaisquer chaves de ajuste ou chaves de aperto antes de ligar
a ferramenta elétrica. Uma chave deixada presa numa pega rotativa pode
causar ferimentos.

Nao se estique demasiado. Mantenha sempre um apoio firme e um bom
equilibrio. Isso permite um melhor controlo da ferramenta em situagées
inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas nem joias. Mantenha o
cabelo, roupas e luvas afastados das pe¢as moéveis. Roupa solta, joias ou
cabelo comprido podem ser puxados pelas partes méveis.

Se a ferramenta possuir dispositivos de extracdao ou recolha de po,
certifique-se de que estdo conectados e corretamente utilizados. A
utilizagdo desses dispositivos reduz os riscos associados ao po.

Nao permita que a familiaridade adquirida com o uso frequente da
ferramenta o leve a ignorar os principios de seguran¢a. Um descuido
pode causar ferimentos graves num instante.
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4) Uso e Manutencao da Ferramenta Elétrica

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta correta para a
aplicagao desejada. A ferramenta adequada fara o trabalho de forma mais
segura e eficiente.

Nao utilize a ferramenta elétrica se o interruptor nao a ligar ou desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada através do
interruptor é perigosa e deve ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova a bateria antes de realizar
ajustes, trocar acessorios ou armazenar a ferramenta elétrica. Essas
medidas preventivas reduzem o risco de ativacdo acidental.

Guarde ferramentas elétricas fora do alcance de criangas e ndo permita
que pessoas nao treinadas as utilizem. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas méos de utilizadores ndo treinados.

Mantenha as ferramentas elétricas e acessérios em boas condigdes.
Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pegas moéveis,
quebra de componentes ou qualquer outra condigdo que possa afetar o
funcionamento da ferramenta. Se estiver danificada, a ferramenta deve
ser reparada antes do uso. Muitos acidentes ocorrem devido a ferramentas
mal mantidas.

Mantenha as laminas de corte afiadas e limpas. Ldminas bem mantidas e
afiadas sdao mais faceis de controlar e menos propensas a emperrar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessorios e pontas de acordo com estas
instrugdes, considerando as condigoes de trabalho e a tarefa a realizar.
O uso inadequado pode criar situagbes perigosas.

Mantenha as pegas e superficies de manuseio secas, limpas e sem éleo
ou gordura. Pegas escorregadias dificultam o controlo da ferramenta em
situagbes inesperadas.

5) Uso e Manutencgao de Ferramentas a Bateria

a)

b)

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. O
uso de um carregador inadequado pode causar incéndio.

Utilize a ferramenta elétrica apenas com baterias designadas pelo
fabricante. O uso de outras baterias pode causar riscos de incéndio e
lesbes.



c)

d)

e)
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Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a afastada de objetos
metalicos como clipes de papel, moedas, chaves, pregos e parafusos,
pois podem provocar curto-circuito entre os terminais. Um curto-circuito
pode causar queimaduras ou incéndio.

Em condigcées extremas, a bateria pode libertar liquido. Evite o
contacto. Caso ocorra contacto acidental, lave com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, procure ajuda médica. O liquido pode
causar irritagdo ou queimaduras.

Nao utilize baterias ou ferramentas danificadas ou modificadas. Baterias
danificadas podem comportar-se de forma imprevisivel, causando incéndio,
exploséao ou ferimentos.

Nao exponha a bateria ao fogo ou a temperaturas superiores a 130°C.
Isso pode causar explosées.

Siga todas as instrucdes de carregamento e nao carregue a bateria fora
da faixa de temperatura especificada. O carregamento inadequado pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

6) Assisténcia Técnica

a)

A assisténcia da ferramenta elétrica deve ser realizada apenas por
profissionais qualificados e com pecas de substituicao idénticas. /sso
garante a manutengao da seguranca da ferramenta.

Nunca tente reparar baterias danificadas. A manutengdo de baterias deve
ser feita exclusivamente pelo fabricante ou centros de assisténcia
autorizados.
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AVISOS DE SEGURANCA PARA FERRAMENTAS A BATERIA

Guarde estas instrugoes.

/\ CUIDADO

Utilize apenas baterias originais e genuinas. O uso de baterias ndo originais
ou alteradas pode resultar na explosao da bateria, causando incéndios, lesées
pessoais e danos. Além disso, anularé a garantia da ferramenta.

A\ AVISO

a) Nao desmonte, abra ou destrua células ou baterias.

b) Mantenha as baterias fora do alcance de criangas. A utilizagdo de baterias
por criangas deve ser supervisionada. Em especial, mantenha baterias
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

c) Procure assisténcia médica imediatamente se uma bateria for ingerida.

d) Nao exponha baterias ao calor ou fogo. Evite armazena-las sob luz solar
direta.

e) Nao provoque curto-circuito nas baterias. Ndo armazene baterias soltas
em caixas ou gavetas onde possam entrar em contato com objetos
metalicos.

f) Nao remova a bateria da sua embalagem original até o momento de uso.

g) Nao submeta baterias a impactos mecanicos.

h) Em caso de vazamento, evite contato com a pele e os olhos. Caso
ocorra, lave com bastante agua e procure assisténcia médica.

i)  Utilize apenas carregadores recomendados pelo fabricante.

j) Respeite as indicacées de polaridade (+) e (-) da bateria e do
equipamento.

k) Nao utilize qualquer pilha ou bateria que ndo tenha sido concebida para
ser utilizada com o equipamento.

I) Nao misture baterias de diferentes fabricantes, capacidades, tamanhos
ou tipos.

m) Adquira sempre baterias recomendadas pelo fabricante do
equipamento.

n) Mantenha as baterias limpas e secas. Limpe os terminais com um pano
seco caso fiquem sujos.

o) As pilhas e baterias secundarias precisam de ser carregadas antes de

serem utilizadas. Utilize sempre o carregador correto e consulte as
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instrugées do fabricante ou o manual do equipamento para obter instrugées
de carregamento adequadas.

Nao deixe a bateria em carga prolongada quando nao estiver em uso.
Apos longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar
e descarregar as baterias algumas vezes para obter desempenho
maximo.

Retenha o manual original para futuras referéncias.

Utilize a bateria apenas para a finalidade prevista.

Sempre que possivel, remova a bateria do equipamento quando nao
estiver em uso.

Descarte corretamente as baterias usadas.

Dicas para Maximizar a Vida Util da Bateria

a)

b)

c)

d)

Carregue a bateria antes que esteja completamente descarregada.
Sempre pare a operacdo da ferramenta e recarregue a bateria quando
notar uma queda no desempenho.

Nunca recarregue uma bateria completamente carregada. O
sobrecarregamento reduz a sua vida Util.

Carregue a bateria em temperatura ambiente entre 10°C e 40°C
(50°F-104°F). Deixe a bateria esfriar antes de recarrega-la.

Recarregue a bateria caso fique sem uso por mais de seis meses.

Instrugoes Importantes para o Uso da Bateria

1.

Antes de utilizar a bateria, leia todas as instrugoes e adverténcias no
carregador, na bateria e no produto.
Nao desmonte a bateria.
Caso o tempo de operacdo da ferramenta diminua excessivamente,
pare imediatamente. O uso continuo pode causar superaquecimento,
queimaduras ou explosées.
Se o eletrdlito da bateria entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com agua limpa e procure assisténcia médica. Pode
haver risco de perda de visao.
Nao provoque curto-circuito:

a) Evite contato dos terminais com materiais condutores.

b) N&o guarde a bateria junto a objetos metalicos como pregos e moedas.
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c) N&o exponha a bateria a 4gua ou chuva.
d) Um curto-circuito pode causar superaquecimento, queimaduras e até
mesmo danificar permanentemente a bateria.
6. Nao armazene a ferramenta e a bateria em locais onde a temperatura
exceda 50°C (122°F).
7. Nao incinere a bateria, mesmo que danificada. A bateria pode explodir.
8. Evite quedas ou impactos fortes na bateria.
9. Nao utilize baterias danificadas.
10. Siga as regulamentagdes locais para o descarte de baterias.

Sistema de Protecao da Ferramenta/Bateria

Esta ferramenta esta equipada com um sistema de prote¢do que desliga
automaticamente o motor para prolongar a vida Util da ferramenta e da bateria. A
ferramenta pode parar automaticamente em situagées como:

Protecédo contra Sobrecarga

Se a ferramenta estiver exigindo uma corrente anormalmente alta, ela parara
automaticamente. Neste caso, desligue a ferramenta e interrompa a operagao.
Depois, ligue-a novamente.

Protegdo contra Superaquecimento

Se a ferramenta ou a bateria superaquecerem, o funcionamento sera
interrompido. Aguarde o resfriamento antes de liga-la novamente.

Transporte

As baterias estdo em conformidade com os regulamentos de transporte
aplicaveis. Para mais informagdes, consulte o fabricante.

O transporte inadequado pode causar incéndios caso os terminais entrem em
contato com materiais condutores. Certifigue-se de que os terminais estejam
protegidos contra curto-circuitos.

A informacédo nesta secdo foi fornecida de boa fé e considerada precisa no
momento da criagcdo deste documento. No entanto, nenhuma garantia expressa
ou implicita € dada. Cabe ao comprador garantir que suas atividades estejam em
conformidade com as regulamentagdes aplicaveis.
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Protegendo o Meio Ambiente

Coleta Seletiva. Este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico.

Se precisar substituir este produto ou se ele nao for mais util, faca o descarte
correto. A coleta seletiva de produtos e embalagens permite a reciclagem de
materiais, ajudando a reduzir a poluicdo ambiental e a demanda por matérias-
primas.

Regulamentos locais podem exigir a coleta separada de produtos elétricos em
pontos especificos ou através de varejistas ao adquirir um novo produto.

Pacote de Bateria Recarregavel

Este pacote de bateria de longa duragdo deve ser recarregado quando perder

desempenho em tarefas simples. No final da vida util:

« Utilize completamente a carga restante antes de remové-la da ferramenta.

« As pilhas de ions de litio sao reciclaveis. Entregue-as num ponto de coleta para
descarte adequado.
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0S SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

Dupla isolagéo para protegao adicional.

Leia 0 manual de instru¢des antes de utilizar.

Conformidade CE.

Alerta de seguranca.
Utilize apenas os acessérios suportados pelo fabricante.

Use 6culos de seguranga, protegdo auditiva e mascara contra poeiras.

Os produtos elétricos em desuso ndo devem ser descartados com o lixo
doméstico. Recicle onde existam instalacdes adequadas. Consulte a sua
Autoridade Local ou o retalhista para obter aconselhamento sobre
reciclagem.

Carregue a bateria apenas abaixo de 40°C.

Recicle sempre as baterias.

Nao destrua a bateria pelo fogo.

Nao exponha a bateria a agua.
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/A AVISO! Mantenha as etiquetas e placas de identificacdo na ferramenta,
pois contém informagdes importantes de seguranga. Se estiverem ilegiveis
ou em falta, contacte o agente para substituicao.

a)
b)

c)

m)

Este produto ndo é um brinquedo, mantenha-o fora do alcance das
criangas.

N&o coloque os dedos na cabega da ferramenta durante o funcionamento.
Os seus dedos podem ficar gravemente entalados.

Certifique-se de que a cabega esta firmemente bloqueada durante o
funcionamento.

N&o utilize a ferramenta sem lamina.

Nao corte cabos ou condutores sob tenséo.

Ndo bata em nenhuma parte da ferramenta, pois isso pode causar
ferimentos.

Nao opere a ferramenta de forma inadequada, pois pode danificar a MCU e
o sistema elétrico.

O parafuso limitador na cabega foi concebido para evitar que a cabega caia
ou salte.

Certifique-se de que a cabega estd firmemente bloqueada durante o
funcionamento.

Nao utilize esta ferramenta de forma continua. Apdés 30 a 40 ciclos, deixe a
ferramenta arrefecer durante 15 minutos.

Nao fixe esta ferramenta numa morsa. Esta ferramenta foi concebida para
uso manual.

A valvula de seguranca incorporada € submetida a rigorosos testes de
pressdo antes da comercializagdo; ndo ajuste a pressdo por pessoal ndo
qualificado. Se a pressao nao for suficiente, devolva a ferramenta ao centro
de assisténcia. A ferramenta s6 pode ser reutilizada apds verificagdo e
testes por pessoal qualificado.

Os avisos, precaugdes e instrucdes descritos neste manual ndo abrangem
todas as condigdes e situagdes possiveis. O operador deve compreender
que o bom senso e a prudéncia sdo fatores que ndo podem ser
incorporados neste produto, devendo ser assegurados pelo utilizador.
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RISCOS RESIDUAIS

Mesmo quando a ferramenta elétrica é utilizada conforme indicado, nédo é
possivel eliminar totalmente todos os fatores de risco residuais. Os seguintes
perigos podem surgir devido a construgao e concepgao da ferramenta elétrica:

a) Problemas de saude resultantes da emissdo de vibragbes, caso a
ferramenta elétrica seja utilizada durante longos periodos de tempo ou ndo
seja devidamente manuseada e corretamente mantida.

b) Ferimentos e danos materiais devido a projegdo subita de acessorios
partidos.

A\ AvISO!

Esta ferramenta elétrica produz um campo eletromagnético durante o
funcionamento. Este campo pode, em determinadas circunstancias,
interferir com implantes médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de
ferimentos graves ou fatais, recomendamos que pessoas com implantes
médicos consultem o seu médico e o fabricante do implante antes de operar
esta ferramenta elétrica.

UTILIZACAO PREVISTA

Esta ferramenta elétrica destina-se ao corte de cabos de cobre (Cu) / aluminio
(Al) e cabos armados. Apresenta varias vantagens, como elevada eficiéncia, facil
utilizacdo, retragcdo automatica e cabega de corte rotativa a 350°. A ferramenta é
alimentada por bateria de ides de litio (Li-ion), acionada por motor e controlada
por MCU. Com um sistema hidraulico de alta pressdo, € uma ferramenta ideal
para utilizagdo em obras de construgdo elétrica.
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Componentes

No. Descrigao
1 Pino

2 Lamina fixa
3 Lamina mével

4 LED branco
5 Botao de arranque
6 Ecra OLED
7 Bloqueio da bateria
8 Bateria

9 Punho

10 Fivela da correia

Fungéao

Para bloquear/desbloquear a lamina de corte.

Para cortar cabos

Para cortar cabos

Para iluminagédo

Para iniciar a operagao

Mostra o tempo de cravagéo e informagdes de erros elétricos

Para bloquear/desbloquear a bateria.

Para fornecimento de energia, Li-ion recarregavel 18V

Para transporte

Para fixagao da correia
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. " Para retragdo manual do pistdo em caso de operagéao

" Botao de retragao .
incorreta.

Para indicar o estado de funcionamento e o nivel de

12 LED vermelho descarga da bateria.

Especificagoes técnicas

Ref. Modelo CRCLI2005 CRCLI2005xy
Tensao 20V
Forga max. de corte 60kN

85mm (3-2/5")
(Cabo Cu/Al e cabo blindado)

Faixa de corte

Curso 86mm (3-11/25")

Oleo hidraulico Shell Tellus T15# S2V HV15
Depésito de 6leo 160mL

Dimensées da ferramenta 522x365x78mm (20-22/25"x14-3/5"x3-3/25" )
Temperatura ambiente -10°C-+40°C

NOTA Ref.: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
* Devido ao nosso programa continuo de investigagdo e desenvolvimento, as especificagdes
aqui indicadas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Acessorios

1. Anel de vedacdo do cilindro (1 conjunto)

2. Anel de vedacdo da valvula de seguranga (1 conjunto)
3. Fluido hidraulico (1 conjunto)

4. Saco para fluido hidraulico (1un.)
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Utilize apenas as baterias e os carregadores de bateria originais conforme
indicado abaixo para esta ferramenta elétrica:

Produto Baterias
Ref. Modelo Tipo Voltagem Nominal Capacidade Nominal
FBLI2002

4.0Ah
FBLI2002xy

fon de Litio 18.5V d.c., 20V Max

FBLI2003

5.0Ah
FBLI2003xy

NOTA da Ref. do modelo: x (vazio, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,.S AM); y (vazio, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,AM)

Produto Carregadores de Bateria

L Voltagem Corrente

Poténcia de Voltagem de . .
Ref. Modelo nominal de nominal de
entrada entrada
saida saida

FCLI2001 220-240V
FCLI2001xy ~50/60Hz

50W 20V d.c. 2A
UFCLI2001 110-120V
UFCLI2001xy ~50/60Hz
FCLI20411
FCLI20411xy 220-240V
FCLI2034 ~50/60Hz
FCLI2034xy

105W 21V d.c. 4A
UFCLI20411
UFCLI20411xy 110-120V
UFCLI2034 ~50/60Hz
UFCLI2034xy

NOTA da Ref. do modelo: x (vazio, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S AM); y (vazio, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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FIGURAS ILUSTRATIVAS DA OPERAGAO

/

Opened
cutting head

The whole tool
can be controlled
by one button

OLED display
Battery operated

I : l Place the cable into

)

Fully insert
the active

E Piston automatically reset after full cutting

3. Piston extends

4. Start cutting

1. Press the button
2. OELD display
turns on

Manual retract

E Add the machine oil

Wipe clean and put into
the tool box

3. Release the button LED
lighting off

1. Press the start button
and don't release it
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OPERAGAO

Descricao da fungao

350*

()

;’/Ilu \\\;

—
—

)

s

Sistema de controlo por microcomputador — deteta automaticamente a
pressao durante o corte, com dupla prote¢do de seguranca.

Ecra OLED — Ecra OLED de matriz de pontos, que mostra o niumero de
cravagoes, nivel da bateria, presséo de trabalho (se equipado com sensor de
pressao), aviso de manutengao e codigos de erro.

Tecnologia de monitorizagéo e controlo de pressao — A presséo do sistema
da ferramenta é monitorizada por um sensor de presséo e a ferramenta é
controlada em fungéo da pressao. (se configurado)

Reset automatico — Liberta a presséo automaticamente e retrai o pistao para
a posigao inicial quando atinge a saida maxima

Reset manual — Permite retrair o pistdo para a posigao inicial em caso de
operagao incorreta.

A unidade esta equipada com uma bomba de pistao duplo, caracterizada por
uma aproximagao rapida da matriz ao conector e um movimento de cravagéo
lento.

A cabega pode ser rodada suavemente em 350° em torno do eixo
longitudinal, permitindo melhor acesso a cantos apertados e outras areas de
trabalho dificeis.

Se for detetado um desvio da pressédo de funcionamento definida ou um nivel

baixo de bateria, € emitido um sinal sonoro e o visor vermelho pisca.

Toda a ferramenta é controlada por um unico gatilho, proporcionando um
manuseamento facil e uma melhor ergonomia em comparagédo com
ferramentas com dois botdes.
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Um sensor de temperatura faz com que a ferramenta pare automaticamente
quando a temperatura ultrapassa os 60°C durante um periodo prolongado de
funcionamento; é emitido um sinal de falha, indicando que a ferramenta ndo

pode continuar a operar até que a temperatura volte ao normal.

A\ AVISO!
Leia toda a secgdo de INFORMAGAO DE SEGURANGA no inicio deste
manual, incluindo todo o texto sob os subtitulos, antes de utilizar este

produto.

Utilize esta ferramenta apenas para o fim previsto pelo fabricante.
A utilizacao diferente da descrita neste manual pode resultar em

ferimentos ou danos materiais.

N°
L Instrugdo
Série
1 Autoverificagédo
2 Luz
Sinal de
carregamento

LED
(verm.)

oo

(2Hz)

(5ms)

o
(100ms)

LED
(branc
o)

Atraso
de 20s
para
desligar

)

Ecrad OLED

Welcome

Desligamento

automatico

ap6s 5 min

= O
Battery empty

Significado

Autoverificagéo para
garantir que tudo esta
OK

Entra no estado de
funcionamento, bateria
totalmente carregada

Energia insuficiente,
necessita de
carregamento.

Energia insuficiente,
necessita de
carregamento.

Sem energia,
necessita de
carregamento imediato



Aviso de
4 temperatura
elevada
5 Sobrecarga
6 Cravagéo
anormal
Lembrete de
7
manutengdo
Operagao

Descrigéo da interface do ecra OLED:

00
noom
00
(2Hz)
(2Hz)
o
(3s)
E ©
(5s) (5s)
©

Estado da Bateria

Luz LED

(0.5s)
‘ Device usage
10001

Q= ==

Device usage~—

| Area de exibigdo
de informagdes

250

Tempo total de corte

lluminador LED da ferramenta (ver Figura G)
Apds pressionar o botdo de arranque, o iluminador LED acende. Apés libertar o
botéo, este desliga-se automaticamente apds um atraso de 20 segundos. Prima o
botdo de arranque antes de instalar a bateria. Quando a bateria for instalada,
liberte o botédo de arranque e a luz LED apaga-se. Se a luz permanecer acesa, a
bateria deve ser reinstalada uma vez. Conforme mostrado na figura.
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Temperatura da
superficie do motor
demasiado elevada,
aguardar
arrefecimento para
reiniciar a ferramenta

Reinicializagdo da
bateria, interface de
recuperagao

Reinicializagdo da
bateria, interface de
recuperagao

A ferramenta necessita
de manutengao
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lluminador LED da ferramenta: Apds pressionar o botdo de arranque, o iluminador
LED acende. Apos libertar o botédo, este desliga-se automaticamente apés um
atraso de 20 segundos. Prima o botdo de arranque antes de instalar a bateria.
Quando a bateria for instalada, liberte o botdo de arranque e a luz LED apaga-se.
Se a luz permanecer acesa, a bateria deve ser reinstalada uma vez. Conforme
mostrado na figura.

MANUTENGAO E AVARIAS

A\ AVISO!

Equipamentos danificados podem causar ferimentos graves. Nao utilize
equipamentos danificados. Se ocorrer ruido ou vibragao anormal, mande
corrigir o problema antes de continuar a utilizar.

1. Antes de cada utilizacdo, inspecione o estado geral da ferramenta. Verifique
se existem parafusos soltos, desalinhamento ou bloqueio de pegas moéveis,
pecas rachadas ou partidas, ou qualquer outra condi¢cdo que possa afetar o
funcionamento seguro.

2. Apds a utilizagao, limpe as superficies externas da ferramenta com um pano
limpo e humido e aplique 6leo anticorrosivo nas superficies metalicas da
ferramenta e nas matrizes para evitar ferrugem. Armazene a ferramenta num
ambiente seco.

3. A manutencdo da ferramenta deve ser realizada apenas por um técnico
qualificado.

4. Para prolongar a vida util da ferramenta, substitua o 6leo anualmente.
Certifique-se de que o 6leo é filtrado por uma rede de 120 mesh ou por um
filtro superior a 30um. Ao mesmo tempo, evite a entrada de poeiras no
reservatorio de éleo.

5. Apés um longo periodo de utilizacdo, os kits de vedagéo podem ficar
danificados; em caso de fuga, contacte o fabricante e/ou o distribuidor para
substituicdo dos kits de vedagéo.

6. Se a ferramenta nao for utilizada durante um longo periodo, certifique-se de
que o pistdo permanece na posicao inicial, limpe a ferramenta e aplique 6leo
anticorrosivo tanto na ferramenta como nos acessorios. Retire a bateria,
coloque-a na caixa e armazene a ferramenta num local seco.

19



Resolugao de Problemas

Avaria

A. Ferramenta

inoperante

B. Sem poténcia
durante o
funcionamento
ou nao atinge a

poténcia nominal

C. Fuga na
cabeca de corte

ou no émbolo

D. Motor em
funcionamento
mas sem saida

de poténcia

E. Alarme de erro

F. Lamina

deformada

Analise

Sujidade, contaminantes,
etc. na area do émbolo
da ferramenta.

A bateria descarregada.
Componentes da
ferramenta desgastados
ou danificados.

Sem 6leo.

Sujidade, contaminantes
no reservatorio de 6leo.
Fuga interna.

Desgaste dos kits de

vedag&o.

Sem 6leo no
reservatorio.

Ar no sistema hidraulico.
Oleo frio.

Sem energia na bateria.

Lamina ligeiramente

deformada.
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Solugéo

Limpar o sistema
hidraulico.

. Carregar a bateria.
. Devolver a ferramenta ao

distribuidor do fabricante.

. Encher com ¢leo.

2. Devolver a ferramenta ao

-

distribuidor do fabricante.

. Devolver a ferramenta ao

distribuidor do fabricante.

. Devolver a ferramenta ao

distribuidor do fabricante.

. Encher ou substituir o dleo.

. Devolver a ferramenta ao

distribuidor do fabricante.

. Utilizar a ferramenta entre

-10°C e +40°C.

. Abateria necessita de

ser carregada.

. Utilizar uma lima

diamantada ou um
esmeril elétrico para
alisar a lamina.
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